olea

PINTXOS BAR

*Los Pintxos se eligen en la barra.
*Pintxos are selected at the bar
*Pintxos werden an der Bar ausgewahit.

*Les pintxos sont choisis au bar.
*| pintxos vengono scelti al bar.

INFORMACION ALERGENOS

1- ALTRAMUCES
2-APIO
3-CACAHUETES

4 - CEREALES CON GLUTEN
5 - CRUSTACEQS

6 - FRUTOS DE CASCARA
7- GRANOS DE SESAMO
8- HUEVOS

9- LECHE

10 - MOLUSCOS

11- MOSTAZA

12 - PESCADO

13- SOJA

14 - SULFITOS

ﬂ OLEA PINTXO0S BAR

MENU DEL MAR / SEAMENU X

PARA 2 PERSONAS / FOR 2 PAX - 34,00€

/4 pintxos del dia (a elegir) %(1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14)*
ING/ 4 pintxos of the day (your choice)

DEU/ 4 Pintxos des Tages (nach Wahl)

FRA/ 4 pintxos du jour (au choix)

ITA/ 4 pintxos del giorno (a scelta)

/Langostinos fritos, con miel y mostaza (8 UND)
*(2,3.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14)*

ING/ Fried prawns with honey and mustard (8 UNITS)

DEU/ Gebratene Garnelen mit Honig und Senf (8 EINHEITEN)
FRA/ 4 pintxos du jour (au choix)

ITA/ 4 pintxos del giorno (a scelta)

/Pulpo al estilo chef

(Pulpo cocido, puré de papas, mojos canarios) *(10)*

ING/ Chef-style octopus (Cooked octopus, mashed potatoes
and Canarian mojo sauce)

DEU/ Oktopus nach Chefkoch-Art (Cekochter Oktopus,
Kartoffelpliree und kanarische Mojo-Sauce)

FRA/ 4 pintxos du jour (au choix)

ITA/ 4 pintxos del giorno (a scelta)

/2 bebidas (cerveza, vino, vermut o agua)
ING/ 2 drinks (beer, wine, vermouth, or water)
DEU/ 2 Getranke (Bier, Wein, Wermut oder Wasser)

FRA/ Poulpe fagon chef (poulpe cuit, purée de pommes de terre
et sauce mojo canarienne)

ITA/ Polpo alla maniera dello chef (polpo cotto, puré di patate e
salsa mojo canaria)

IGIC Incluido / IGIC included / IGIC inklusive
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